KAPITOLA PRVA

Mesto horelo.

Uzke uli¢ky, ¢o viedli k priekope, k prvej hradbe, chrlili dym
a ohen, plamene pohlcovali strechy natesno postld¢anych do-
mov, oblizovali mury zédmku. Od zdpadu, od pristavnej brany
doliehal krik, zvuky dporného boja, hluché ndrazy baranidla
otriasajiuceho murmi.

Utoénici ich obklt¢ili ne¢akane, rychlo prelomili barikadu,
ktort brdnila hrstka vojakov, mestanov s halapartiami a cecho-
vych kus$iarov. Kone prikryté ¢iernymi kozenymi ¢abrakami pre-
leteli ponad zdbranu ako prizraky, blyskavé, mihotajtce sa cepe-
le rozsievali smrt medzi utekajicimi obrancami.

Ciri citila, ako rytier za jej chrbtom prudko spitil kona. Za-
¢ula jeho krik. Drz sa, krical. Drz sa!

Ostatni rytieri vo farbdch Cintry ich predbehli, v trysku sa
zrazili s Nilfgaard¢anmi. Ciri to na chvilu zazrela kutikom oka
— $ialeny vir modro-zlatych a ¢iernych plastov obklopeny brin-
kotom ocele, ndrazmi ¢epeli o $tity, erdzanim koni.

Krik. Nie, krik nie. Vresk.

Drz sa!

Strach. Kazdy otras, kazdé trhnutie, kazdy skok kona do krvi
driape dlane stiskajice remen. Nohy v bolestnom k#¢i nena-
chadzaju oporu, o¢i slzia od dymu. Ruka, ¢o ju objima, ju pri-
dusa, gniavi, agonicky stldc¢a rebrd. Naokolo narastd krik, taky-
to krik este nikdy nepocula. Co sa d4 urobit ¢loveku, aby takto
krical?



ANDRZE] SAPKOWSKI

Strach. Ochromujuci, paralyzujtci, zaddsajuci strach.

Znovu zarincanie zeleza, frkanie koni. Okolité domy tancu-
ja, oknd, z ktorych vybuchuje ohen, si zrazu tam, kde bola pred
chvilou blatistd ulicka zapratand mftvolami, upchatd opuste-
nym dobytkom utekajucich hospoddrov. Rytier za jej chrbtom
sa dusi cudnym, chr¢ivym kaslom. Na ruky zataté do remena sa
cedi krv. Rev. Svistanie $ipov.

Pad, otras, bolestny nédraz o brnenie. Okolo dupocu kopytd,
nad hlavou sa mihd konské brucho a uvolneny popruh, dalsie
konské brucho, rozviata ¢ierna ¢abraka. Stony, aké vyddva dre-
vorubac, ked ribe strom. Toto v8ak nie je strom, tu nardza ze-
lezo o Zelezo. Krik, priduseny a hluchy, tesne pri nej cosi velké
a ¢ierne so $plachnutim dopadd do blata, chrli krv. Opancierova-
nd noha sa chveje, metd, orie hlinu obrovskou ostrohou.

Trhnutie. Akdsi sila ju dviha nahor, usddza za hrusku sedla.
Drzsa! Znovu divy unik, $ialeny cval. Ruky a nohy zifalo hlada-
ju oporu. Kon sa vzpina. Drz sa! Opory niet. Niet... Niet... Vsade
krv. Kon padd. Nedd sa odskotit, nedd sa vytrhnut, vyklznut zo
zovretia ramien v zeleznom brneni. Nedd sa ujst pred krvou, ¢o
stekd na hlavu, na krk.

Otras, mlasknutie blata, prudkd zrdzka so zemou, zardzaju-
co nehybnou po divej jazde. Zifalé zachrc¢anie a kvilenie kona,
ktory sa usiluje zdvihnut zadok. Dunenie podkov, mihajtce sa
konské lytka a kopytd. Cierne pldste a ¢abraky. Krik.

V ulicke ohen, huciaci ¢erveny mir plamenov. Na jeho poza-
di jazdec, velky, vyzerd, akoby mu hlava pre¢nievala ponad ho-
riace strechy. Kon pod ¢iernou ¢abrakou tancuje, pohadzuje hla-
vou, erdzi.

Jazdec hladi na nu. Ciri zazrie zdblesk o¢i v skdre velkej pril-
bice, ozdobenej kridlami dravého vtaka. Vidi odraz ohna na $i-
rokej ¢epeli meca v nizko spustenej ruke.

Jazdec sa pozera. Ciri sa nemodze pohnut. Prekédzaju jej bez-
vladne ruky zabitého, ¢o ma stdle ovinuté okolo pdsa. Znehyb-
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nuje ju nie¢o tazké a mokré od krvi, ¢osi, ¢o jej lezi na nohe
a pritlaca ju k zemi.

A ochromuje ju strach. Obludny, ¢revd skriicajuci strach,
ktory spésobuje, ze Ciri uz nepocuje kvilenie zraneného kona,
hukot poziaru, vykriky vrazdenych ludi ani buchot bubnov. Je-
diné, ¢o zostdva, Co sa rdta, ¢co md vyznam, je strach. Strach
v podobe ¢ierneho rytiera v prilbici ozdobenej perami, rytie-
ra stuhnutého na pozadi ¢ervenej hradby rozbesnenych pla-
menov.

Jazdec spiti kona, kridla dravého vtdka na jeho helmici sa za-
trepoct, vtak sa chystd vzlietnut. Chce zattocit na bezbrannu,
strachom ochromenti obet. Vtak — a mozno rytier — krici, $krie-
ka —stragne, kruto, triumfilne. Cierny kon, ¢ierna zbroj, rozvia-
ty ¢ierny pldst a za tym vSetkym ohen, more ohiia.

Strach.

Vtdk skrieka. Kridla sa prudko trepoct, perim udieraju po tva-
ri. Strach!

Pomoc. Pre¢o mi nikto nepomoéze? Som sama, som mald, bez-
brannd, nemézem sa pohntit, zo zovretého hrdla nevlddzem vy-
dat ani hldsku. Pre¢o mi nikto nepride na pomoc?

Bojim sa!

O¢i bl¢iace v skdre velkej okridlenej helmice. Cierny plast
vsetko zastiera...

— Ciri!

Prebudila sa zaliata potom, celd zdrevenen4, a jej vlastny vy-
krik, vykrik, ¢o ju prebudil a stéle sa chvel, vibroval kdesi vnutri
pod hrudnou kostou, pdlil vyschnuty hrtan. Boleli ruky stiska-
juce prikryvku, bolel chrbat...

— Ciri. Len pokoj.

Naokolo panovala noc, temnd a vetristd, stistavne a melodic-
ky $umiaca v korundch borovic, $kripuca kmenmi. Uz nikde ni-
jaky poziar a krik, len tdto Sumiaca uspavanka. Vedla pulzovalo
ohnisko svetlom a teplom, plamienky sa odrédzali na sponach
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postroja, ¢erveno sa leskli na rukoviti a kovani meca opretého
o sedlo polozené na zemi. Nijaky iny ohen a iné zelezo. Ruka,
¢o sa dotykala jej lica, vonala kozou a popolom. Nie krvou.

—Geralt...

—To bol len zly sen. Zly sen.

Ciri sa prudko zachvela, skr¢ila ruky, schilila nohy.

Sen. Iba sen.

Ohnisko uz zacalo pohasinat, brezové polend su ¢ervené a prie-
zra¢né, praskotaju, tryskd z nich modravy plamienok. Plamen
ozaruje biele vlasy a ostry profil muza, ktory ju tesnejsie prikry-
va a na prikryvku kladie aj kozuch.

— Geralt, ja...

—Som pri tebe. Spi, Ciri. Musis$ si odpocintt. Este mdme pred
sebou dalekdu cestu.

Poc¢ujem hudbu, pomyslela si zrazu. V tom $umeni... je hudba.
Vyhrdva lutna. Poc¢ut hlasy. Princeznd z Cintry... Dieta osudu...
Dieta Star$ej Krvi, krvi elfov. Geralt z Rivie, Biely Vlk a jeho
predurcenie. Nie, nie, to je legenda. Vymysel basnika. Ona nezi-
je. Zabili ju na uteku v uliciach mesta...

Drzsa... Drz...

— Geralt?

- Coje, Ciri?

— Co mi to urobil? Co sa vtedy stalo? Co mi to... urobil?

- Kto?

—Rytier... Cierny rytier s perami na helmici... Ni¢ si nepamé-
tdm. Krical... a pozeral sa na mna. Nepamétdm sa, ¢o sa stalo.
Len ze som sa bédla... Tak strasne som sa bdla...

Muz sa sklonil, plamen ohniska sa mu zaligotal v o¢iach. Boli
to zvldstne oc¢i. Velmi zvldstne. Kedysi sa Ciri tych o¢i lakala, ne-
rada sa do nich divala. To vsak bolo ddvno. Velmi dévno.

— Ni¢ si nepamétdm, — $epla a pohladala jeho ruku, tvrdu
a drsnu ako neohoblované drevo. — Ten ¢ierny rytier...

— To bol sen. Pokojne spi. Uz sa to nevrati.
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Ciri uz poc¢ula podobné ubezpecenia, kedysi dévno. Opako-
vali jej ich velakrat, vela rdz ju chldcholili, ked’ju uprostred noci
prebudil vlastny krik. No teraz to bolo inak... Teraz verila. Pre-
toze teraz to povedal Geralt z Rivie, Biely V1k. Zaklina¢. Ten,
ktory bol jej osudom. Ten, ktorému bola predurcend. Zaklina¢
Geralt, ktory ju nasiel vo vire vojny, smrti a zifalstva, vzal ju so
sebou a slubil, ze sa uz nikdy nerozidu.

V spdanku mu pevne stiskala ruku.

Bard dospieval. Mierne sklonil hlavu, vybrnkal na lutne hlavny
motiv balady, jemne, potichu, o ton vyssie ako ziak, ¢o ho spre-
vadzal. Nikto sa neozval. Okrem tichnucej hudby bolo poc¢ut vy-
hradne $um listia a $kripot kondrov obrovského duba. A vtom
tahavo zabecala koza uviazand na povrdzku o niektory z vozov
stojacich okolo prastarého stromu. Vtedy, ako keby na povel, je-
den z posluchdcov zhromazdenych v polkruhu vstal. Prehodil
si cez plece kobaltovomodry pldst vysivany zlatom a odmerane,
stuhnuto sa uklonil. — Dakujeme ti, majster Blyska¢, — vyhlasil
zvuénym, no nie prili$ prenikavym hlasom. — Dovol, nech ti ja,
Radcliffe z Oxenfurtu, majster magickych arkdn, bezpochyby aj
ako tlmo¢nik mienky vsetkych tu pritomnych, vyjadrim slova
uznania a vdaky za tvoje velké umenie a talent.

Carodejnik presiel pohladom po pritomnych, ktorych bolo
urcite dobre vyse stovky, pousddzanych pod dubom v tesnom
polkruhu, ale aj stojacich ¢i sediacich na vozoch. Posluchéc¢i pri-
kyvovali, sepkali. Niekolko Iudi zac¢alo tlieskat, zopar dalsich po-
zdravilo spevdka zdvihnutymi rukami. Dojaté Zeny potahovali
nosom a utierali si o¢i, ¢im len mohli, podla stavu, profesie a ma-
jetnosti, vidiecanky predlaktim alebo opakom ruky, zeny kupcov
lanovymi satockami, elfky a $lachti¢né batistom a tri dcéry voj-
vodu Viliberta, ktory pre vystipenie sldvneho trubadtira s celym
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svojim sprievodom prerusil polovacku so sokolmi, smrkali pre-
nikavo a dojato do rozko$nych vinenych $dlikov vo farbe zahni-
vajucej zelene.

— Nebude azda zveli¢ené, — pokracoval ¢arodejnik, — ked po-
viem, ze si nds hlboko dojal, majster Blyskac, ze si nds printtil
zamysliet sa a uvazovat, skuto¢ne si ndm pohol srdcom. Nech
mi je dovolené vyjadrit ti nasu vdac¢nost a tctu.

Trubadur vstal a uklonil sa, pricom si zéroven oprasil kolend
volavéim perom pripnutym k svojmu rozmarnému klobuéiku.
Ziak prerusil hru, zaceril sa a uklonil sa tiez, ale majster Blyska¢
nanho hrozivo zaskulil a polohlasne ho napomenul. Chlapec
zvesil hlavu a vratil sa k tichému brnkaniu na struny lutny.

Zhromazdenie ozilo. Kupci z karavdn sa posepky dohodli
a nechali pod dub vykottilat masivny sud piva. Carodejnik Rad-
cliffe sa pohruzil do tichého rozhovoru s vojvodom Vilibertom.
Vojvodove dcéry prestali smrkat a upreli zboznujuce pohlady
na Blyskdca. Bard si to ani nev$imol, kedze ho prédve naplno
zamestndvalo rozposielanie usmevov, zmurknuti a zableskov
bielych zubov vznesene ml¢iacej skupine potulnych elfov, kon-
krétnejsie jednej elfke, ¢iernovlasej, velkookej krdsavici s ma-
lou ¢iapockou z hermelinu. Blyskd¢ mal konkurentov — majitel-
ku velkych o¢i a peknej ¢iapoc¢ky si v§imli a atakovali pohladmi
aj jeho posluchd¢i — rytieri, studenti i vaganti. Elfka, evidentne
polichotend tolkym zdujmom, si postipkavala ¢ipkované man-
Zety na bltizke a kmitala mihalnicami; elfovia, ¢o ju obklopova-
li zo vSetkych strdn, vsak nechut vo¢i ndpadnikom neskryvali.

Polana pod dubom Bleobherisom, miesto ¢astych slavnost-
nych stretnuti, zastdvok pocestnych a putnikov, bola vychyrend
toleranciou a otvorenostou. Druidi, ¢o sa stdro¢ia starali o prasta-
ry strom, oznacovali polanu ako miesto priatelstva a ochotne tu
privitali kohokolvek. Aj pri vynimoc¢nych prilezitostiach, takych,
akou bolo vystipenie svetozndmeho trubadura, sa pocestni dr-
zali svojich vlastnych, dost vyrazne izolovanych skupin. Elfovia
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sa pridruzili k elfom, trpaslicki remeselnici sa pridali k svojim
po zuby ozbrojenym spolubratom, najimanym ako ochrana ku-
peckych karavén, a nanajvys ak tolerovali gnémov-banikov a pia-
dimuzikov-farmarov. Vsetci neludia zhodne zachovadvali odstup
od ludi. Ludia odpldcali neludom podobnou mincou, ale ani
medzi nimi nebolo badat mimoriadnu spolupatri¢nost. Slach-
ta hladela na kupcov a podomovych obchodnikov opovrzlivo,
zatial ¢o vojaci a zoldnieri sa vyhybali pastierom v smradlavych
kozuchoch. Zriedkavi ¢arodejnici a ich ziaci sa izolovali iplne
a vsetkych naokolo spravodlivo obdartivali aroganciou. Pozadie
tvoril sustredeny, temny, zachmtureny, ml¢anlivy dav sedliakov.
Ti, lesom hrabli, vidiel a cepov, ¢o im vy¢nievali ponad hlavu, pri-
pominajuici arméddu, ignorovali vSetko a vSetkych.

Vynimku, ako zvyc¢ajne, predstavovali deti. Banda usmrkan-
cov, zbavend prikazu dodrzat ticho pocas bardovho vystipenia,
sa uz vzdpati s divym revom vyhrnula do lesa, aby sa tam so za-
palom odovzdala hre, ktorej pravidld boli nepochopitelné kaz-
dému, kto sa uz rozlicil so stastnymi rokmi detstva. Mali [udia,
elfovia, trpaslici, piadimuzici, gnémovia, polelfovia, stvrtelfo-
via... a... ini miesanci zéhadného povodu nepoznali a neuznd-
vali delenie podla rds ¢i postavenia. Zatial.

— Bolo to celkom presné! — zakrical jeden z rytierov pritom-
nych na polane, ako trieska chudy dlhdn v ¢erveno-¢iernom ka-
batci ozdobenom troma krécajticimi levmi. — Dobre to povedal
pdn ¢arodej! Balady boli krdsne, na moju ¢est, majster Blyskac,
ak niekedy budete v blizkosti Lysorohu, sidla mojho otca, urci-
te pridte, nevahajte ani chvilu. Pohostime vds ako knieza, ¢o ho-
vorim, ako samého kréla Vizimira! Prisahdm na svoj me¢, pocul
som uz vela minstrelov, ale kdeze — nemozno ich s vami porov-
ndvat, majstre. Prijmite aj od nds, urodzenych a pasovanych,
hold a poklonu vd$mu umeniu!

Trubaddir bezchybne odhadol ten pravy okamih a Zmurkol na
ziaka. Chlapec odlozil lutnu a zdvihol zo zeme $katulu vhodnu na
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vyzbieranie lep$ie meratelnych vyrazov uznania publika. Chvil-
ku véhal, presiel zrakom po dave, potom odlozil $katulu a chy-
til vedla stojace masivne vedro. Majster Blyska¢ blahosklonnym
usmevom pozitivne ohodnotil mlddencovu iniciativu.

—Majstre! — zvolala urastend Zena sediaca na voze s ndpisom
Vera Loewenhaupt a synovia, nalozenom vyrobkami z pritia. Sy-
nov nebolo nikde vidiet — podistym sa venovali mdrneniu majet-
ku, ¢o nahonobila matka. — Majster Blyskdc, a to ako? Vari nds
nechdte v tejto neistote? Hadam to nie je koniec balady? Zaspie-
vajte ndm aj o tom, ¢o bolo dale;j!

— Piesne a balady, — uklonil sa umelec, — sa nekonc¢ia nikdy,
vzdcna pani, lebo poézia je ve¢nd a nesmrtelnd, nepoznd ani za-
¢iatok, ani koniec...

— Ale ¢o bolo dalej? — nedala sa len tak odradit obchodnicka,
¢o stedro a brinkotavo nasypala mince do vedra nastr¢eného
ziakom.— Aspon ndm o tom porozpravajte, ak sa vim uz nechce
spievat. Vo vasich piesnach sice nezazneli nijaké mend, ale vset-
ci vieme, ze ten vami ospevovany zaklinac nie je nikto iny ako
chyrny Geralt z Rivie, a td ¢arodejka, ku ktorej pocituje vricnu
ldsku, je o ni¢ menej sldvna Yennefer. A to Dieta Prekvapenia,
stdené a predurcené zaklinacovi, to je predsa Cirilla, nestast-
nd princeznd z Cintry, tej Cintry, ¢o ju spustosili ndjazdnici. No
nie je to tak?

Blyskadc sa usmial, tajomne a ddlezito.

— Spievam o univerzédlnych zdlezitostiach, stedrd dobrodin-
ka, — vyhldsil. — O citoch, s akymi sa moze stretnut kazdy. Nie
o konkrétnych osobdch.

— No akurdt! — zakrical ktosi z davu. — Kazdy vie, ze tie pes-
ni¢ky su o zaklinacovi Geraltovi!

— Ano, 4no! — zapistali zborovo dcéry vojvodu Viliberta, kto-
ré este zmykali $dliky mokré od siz. — Este zaspievajte, majster
Blyska¢! Co bolo dalej? Stretli sa napokon zaklina¢ a Yennefer?
A lubili sa? Boli $tastni? Chceme to vediet! Majstre, majstre!
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— Dost uz! — zvolal hrdelne vodca skupiny trpaslikov a po-
triasal hustou ¢ervenou bradou siahajicou az po pds. — Vset-
ky tie princezné, carodejnice, predurcenie, laska a iné zenské
talafatky si na hovno. Vsetko to je, nech pdn trubadir odpus-
ti, rozpravka, ¢ize bdsnicky vymysel, pouzity na to, aby to kraj-
$ie znelo a bolo to dojimavé. Ale vojenské ¢iny, ako bolo krvi-
prelievanie a drancovanie v Cintre, ako aj bitky v Marnadale
a Soddene, to ste ndm naozaj fajnovo vyspievali, pdn Blyskac!
Ha, nie je veru ¢loveku luto zo striebra odsypat za taku pie-
sen, ¢o potesi srdce bojovnika, a bolo vidno, Ze tam ste nepri-
dali ani $tipku nepravdy, a to vravim ja, Sheldon Skaggs, a ja
by som to veru rozpoznat vedel, lebo som tam pri Soddene bol,
stdl som tam zoc¢i-vo¢i nilfgaardskym ndjazdnikom so sekerou
v ruke...

—Ja, Donimir z Troy, — ozval sa vychudnuty rytier s troma
levmi na wamse, — som bol v obidvoch bitkdch o Sodden, ale
vds som tam nevidel, pdn trpaslik!

—Lebo ste podistym tabor strazili! — odvrkol Sheldon Skaggs.
—No ja som stdl v prvej linii, tam, kde bolo hortco!

—Pozor na to, ¢o hovoris, braddc¢! — o¢ervenel Donimir z Troy
a potiahol si mecom obtazkany rytiersky opasok. — A komu to
hovoris!

—Ty si ddvaj pozor! — Trpaslik potlapkal dlanou po sekere za-
stréenej za pasom, otocil sa k svojim kumpédnom a vyceril zuby.
—Videli ste ho? Poondiaty rytier! S erbom! Tri levy na §tite! Dva
serti a jeden reve!

—Len pokoj, mier! — zazehndval konflikt sivovlasy druid v bie-
lom richu. — Toto sa nepatri, pani! Urcite nie tu, pod kondrmi
Bleobherisa, duba star$ieho nez vietky spory a zvady tohto sve-
ta. A nie v pritomnosti basnika Blyskaca, ktorého balady by nds
mali ucit laske, nie $kriepkam!

— Sprévne! — podporil druida nizky, zavality knaz s tvdrou
lesknticou sa od potu. — Pozerate sa a o¢i nemdte, pocuvate a usi
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vase hluché su. Lebo vo vds ldsky bozej niet, lebo ste ako prazd-
ne sudy...

— Ked uz je re¢ o sudoch, — zapistal dlhonosy gnom z voza
ozdobeného napisom Zeleziarsky tovar, vijroba a predaj, — mohli
by ste vykotulat este aspon jeden, cechovi pdni! Bdsnikovi
Blyskdcovi navidomoci v hrdle vyschlo a ndm od dojatia takisto!

— Veru tak, ako prazdne sudy, vravim vdm! — prehlusil gnéma
knaz, ktory sa nechcel vzdat pozornosti posluchdc¢ov ani pre-
rusit kdzen. — Veru nic¢ ste nepochopili z baldd pana Blyskaca,
nic ste sa nepoucili. Nepochopili ste, ze tie balady hovoria o Tud-
skom osude, o tom, ze sme iba hra¢kou v rukdch bohov a nase
kraje st bozim divadlom. Balady hovorili o osude, o predurce-
ni nds vSetkych, a legenda o zaklinac¢ovi Geraltovi a princeznej
Cirille, hoci situovand do udalosti neddvnej skuto¢nej vojny, je
predsa tiez len metafora, vytvor bdsnikovej fantdzie, a ten mal
slazit na to...

— Téras, sviaty muz! — zvolala z vysky svojho voza Vera Loe-
wenhaupt. — Aka legenda? Aky vytvor fantazie? Kto ako kto,
ale ja Geralta z Rivie pozndm, videla som ho na vlastné o¢i vo
Wyzime, kde od¢aroval dcéru krala Foltesta. A e$te neskor som
ho stretla na Kupeckej ceste, kde na ziadost Kupeckého cechu
zabil dravého gryfa, ¢o napddal karavdany. Takymto skutkom za-
klina¢ dobrym ludom zZivot zachrénil. Nie, nie je to legenda ani
rozpravka. Pravdu, ¢istd pravdu ndm zaspieval majster Blyskac.

—Potvrdzujem, — vyhldsila $tihla bojovnicka s ¢iernymi vlasmi
hladko s¢esanymi dozadu a zapletenymi do vrkoca. — Ja, Rayla
z Lyrie tiez pozndm Geralta Bieleho Vlka, sldvneho zabijaka
oblid. Neraz som videla aj ¢arodejnicu Yennefer, lebo som zila
v Aedirne, v meste Vengerberg, kde md svoje sidlo. Ale o tom, Ze
by sa ti dvaja mali radi, veru ni¢ neviem.

— Ale musi to byt pravda, — ozvala sa zrazu melodickym hla-
som povabnd elfka v hermelinovej ¢iapke. — Takd krdsna balada
o ldske nemoze byt nepravdiva.
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— Nemoze, — pridali sa k eltke dcéry vojvodu Viliberta a ako
na povel si §dlikmi utreli o¢i. — V nijakom pripade!

— Cteny pdn carodejnik! — obratila sa Vera Loewenhaupt na
Radcliffa. — Mali sa radi alebo nie? Vy zarucene viete, ako to
s nimi bolo naozaj — so zaklinacom a s tou Yennefer! Poodhalte
ndm aspon kusok tajomstva!

— Ak sa v piesni hovori, ze sa mali radi, — usmial sa ¢arodejnik,
—tak to tak bolo a td ldska pretrvd celé veky. Takd je sila poézie.

— Ale hovori sa, — zapojil sa zrazu vojvoda Vilibert, — Ze Yen-
nefer z Vengerbergu padla na Soddenskom kopci. Padlo tam
vraj niekolko ¢arodejok...

—To nie je pravda, — vyhldsil Donimir z Troy. — Na pomniku
jej meno nendjdete. To st moje konciny, neraz som uz na kopci
bol a ndpisy na pomniku mi zostali v pamati. Padli tam tri ¢a-
rodejky: Triss Merigold, Lytta Neyd prezyvana Koral... hmm...
Meno tej tretej mi akosi vypadlo...

Rytier sa pozrel na ¢arodejnika Radcliffa, ale ten sa len usmie-
val, nepovedal ani slovo.

— A ten zaklinac¢, — zvolal Sheldon Skaggs, — ten Geralt, ¢o tu
Yennefer tak ibil, sa vraj uz tiez do zeme zahryzol. Po¢ul som,
ze ho umlatili niekde na Zdrieci. Hlusil obludy, hlusil, az kym
nenarazila kosa na kamen. Tak to uz byva, ludkovia, kto mec¢om
bojuje, me¢om zahynie. Kazdy raz narazi na lepsieho a zakusi
cudzie zelezo.

— Neverim! — Stihla bojovni¢ka skrivila bledé pery, $tavna-
to si odplula na zem, so zadrn¢anim si cez prsia prekrizila ruky
chrdnené rukavmi zeleznej kosele. — Neverim, ze by Geralt z Ri-
vie mohol narazit na lepsieho. Mala som moznost vidiet, ako
tento zaklinac¢ ovldda mec¢. Je priam neludsky rychly...

—Dobre povedané, — zapojil sa ¢arodejnik Radcliffe. — Nelud-
sky. Zaklina¢i s mutanti, preto ta rychlost, s akou reaguju...

—Nerozumiem, o ¢om to hovorite, pin mdg, — bojovnicka este
viac skrivila dsta. — Vase slova su prili$ uc¢ené. Ja viem jedno: Ni-
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jaky $ermiar, akého som poznala alebo pozndm, sa nemoze rov-
nat Geraltovi z Rivie, Bielemu Vlkovi. Preto neverim, Ze by za-
klina¢ mohol byt porazeny v boji, ako tvrdi pan trpaslik.

— Kazdy Sermiar strati gurdz, ked don hrba chlapov $tura, —
vyhldsil premudrelo Sheldon Skaggs. — Tak sa vravi medzi elfmi.

— Elfovia, — skonstatoval chladne vysoky svetlovlasy predsta-
vitel Starsieho Ludu stojaci vedla krdsky s hermelinovou ¢iap-
kou, — sa nezvyknu vyjadrovat takto ordindrne.

—Nie! Nie! —zapistali spoza zelenych $édlikov dcérky vojvodu
Viliberta. — Zaklina¢ Geralt uréite nezahynul! Zaklina¢ nasiel
osudom mu urc¢end Ciri aj ¢arodejku Yennefer a vsetci traja zili
dlho a $tastne! Vsak je tak, majster Blyskdc?

— Nuz, toto bola balada, milostivé, — zivol gném tiziaci po
pive, vyrobca Zeleziarskeho tovaru. — Kde sa dd v balade hladat
pravda? Pravda je jedno, poézia druhé. Dajme tomu také... Ako-
7Ze sa to volala? Ciri? To chyrne Prekvapenie? Tt si pdn bard cel-
kom vycucal z prsta. Ved som bol v Cintre neraz a viem, ze ta-
mojsi krdl a krdlovna Zili v bezdetnom manzelstve, dcérku ani
syna nemali...

—Klamstvo! — skrikol ry$avy chlap v pldsti z tulenej koze s ¢e-
lom prepasanym mriezkovanou satkou. — Krdlovnd Calanthe, Le-
vica z Cintry, mala dcéru, volala sa Pavetta. Td spolu s muzom za-
hynula za morskej buirky, morsky vir ich obidvoch stiahol.

— Sami vidite, Ze neklamem! — volal vSetkych za svedkov Ze-
lezny tovar. — Pavetta, a nie Ciri, tak sa volala krdlovna Cintry.

— Cirilla, zvand Ciri, bola prédve dcéra tej utopenej Pavetty, —
vysvetloval rysavec. — Vnucka Calanthe. Nebola krdlovnd, ale
princeznd Cintry. Akurdt ona bola to Dieta Prekvapenia pred-
urcené zaklinacovi, prave ju prislubila krdlovnd zaklinacovi, tak
ako to pan Blyskdc vyspieval. Zaklinac¢ ju vsak nemohol ndjst
a prevziat siju, tu sa pan basnik troska minul s pravdou.

—Veru minul, a e$te ako, — pridal sa do rozhovoru §lachovity
mladik, ktory mohol byt — aspon podla oble¢enia — tovariSom

20



ZAKLINAC 111

na ceste za ziskanim remeselnickeho titulu. — Zaklinaca jeho
predurcenie obislo, Cirilla zahynula pocas obliehania Cintry.
Kralovnd Calanthe predtym, nez sa sama vrhla z veze, vlastno-
ru¢ne pripravila princeznu o zZivot, aby sa nedostala Nilfgaard-
¢anom do pazurov.

— Nebolo to tak, vobec nie, — protestoval rysavec. — Princez-
nu zabili pri krviprelievani v meste, ked' sa odtial pokusala ujst.

—Tak ¢i onak, — vykrikol zelezny tovar, — zaklina¢ svoju Ciril-
lu nenasiel! Tu basnik zaklamal!

— Ale zaklamal krdsne! — povedala elfka v hermelinovej ¢iap-
ke a pritulila sa k vysokému elfovi.

—Nejde o poéziu, ale o fakty! — nedal sa remeselnicky tovaris.
—Hovorim, Ze princeznd zahynula rukou vlastnej starej matere!
Kazdy, kto bol v Cintre, to moze potvrdit!

— A jahovorim, ze ju zabili na ulici, ked’sa pokusala ujst, — vy-
hldsil rysavec. — Viem to, lebo aj ked nepochddzam z Cintry, bol
som v druzine jarla zo Skellige, ktory podporoval Cintru pocas
vojny. Krdl Cintry, Eist Tuirseach, ako vSetci vedia, pochddzal
préve z ostrovov Skellige, bol to jarlov stryc. A ja som v jarlovej
druzine bojoval v Marnadale aj v Cintre a potom, po pordzke,
aj pri Soddene...

— Aha, dalsi vysluzily bojovnik, — zavrc¢al Sheldon Skaggs kru-
hu svojich trpaslikov. — Sami hrdinovia a bojovnici. Hej, ludko-
via! Je medzi vami aspon jeden, ¢o nebojoval v Marnadale ale-
bo pri Soddene?

— Naco ten posmech, Skaggs? — pokarhal ho vysoky elf obji-
majuci krasku s hermelinovou ¢iapkou sposobom, aky mal za-
hnat eventudlne nddeje inych potencidlnych ndpadnikov. — Ne-
mysli si, Ze si pri Soddene bojoval len ty jediny. Aby sme daleko
nehladali, ja som sa tej bitky ztcastnil takisto.

—Bol by som zvedavy, na ¢ej strane, — poSepkal Radcliffovi voj-
voda Vilibert; $epot bol taky vyrazny, ze elf ho urcite pocul, ale
rozhodol sa ho ignorovat.
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— Ako je véeobecne zndme, — pokracoval bez toho, aby sa ¢o
len pozrel smerom k vojvodovi a ¢arodejnikovi,—v poli v druhej
bitke pri Soddene stdlo proti sebe viac nez stotisic bojovnikov,
z ¢oho najmenej tridsattisic bolo zabitych alebo zmrzacenych.
Treba podakovat panu Blyskdcovi, Ze v jednej zo svojich baldd
zvelnil tento sldvny, ale aj strasny boj. Aj v slovdch, aj v melddii
tej piesne som pocul nielen oslavu, ale aj vystrahu. Opakujem,
vdaka a nesmrtelnd sldva panu bdsnikovi za baladu, ktord moz-
no prispeje k tomu, aby sme sa v budicnosti vyhli opakovaniu
tragédie, akou bola tdto krutd a zbyto¢nd vojna.

— Isteze, — povedal vojvoda Vilibert a vyzyvavo sa pozrel na
elfa. — Nasli ste v tej balade zaujimavé veci, vizeny pane. Ho-
vorite, Ze to bola zbyto¢nd vojna? Chceli by ste sa v budticnosti
vyhnut tragédii? Mdme to chdpat tak, ze keby Nilfgaard zatito-
¢il znovu, navrhli by ste kapituldciu? Boli by ste za to, aby sme
pokorne prijali nilfgaardske jarmo?

— Zivot je nesmierne vzdcny dar a treba ho chranit, — odvetil
chladne elf. — Ni¢ neospravedlnuje také krviprelievanie a vraz-
denie, akymi boli obidve bitky o Sodden, td prehrand, aj ta vy-
hrand. Obidve stdli vés, ludji, tisice bytosti. Stratili ste nepredsta-
vitelny potencidl...

— Elfské tdraniny! — vybuchol Sheldon Skaggs. — Hlupe pove-
dacky! Bola to cena, ktord bolo treba zaplatit, aby mohli ostat-
ni zit dostojne a v mieri, namiesto aby sa dali Nilfgaardu zakut
do okov, oslepit, zahnat korbd¢om do sirovych a solnych bani.
Ti, ¢o padli ako hrdinovia a vdaka Blyskdc¢ovi budu zit vecne
v nasej pamiti, nds naucili, ako branit vlastny domov. Spievaj-
te svoje balady, pan Blyskac, spievajte ich vSetkym. Nepojde to
sice len tak lahko, ale poucenie sa ndm zide, uvidite! Lebo ak
nie dnes, tak zajtra sa Nilfgaard vyberie proti ndm znovu a spo-
meniete si na moje slova! Teraz silizu rany a odpocivaju, ale bli-
7i sa den, ked znovu uvidime ich ¢ierne pldste a pierka na pril-
biciach!
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